Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Mal suefo

En espaiiol: Pesadilla
[ sustantivo masculino ]

Ver: Tenel una sofiaéra, Sofalse, Sofiarrina

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Madre mia, qué mal suefio he tenio to la noche. Qu'izque me caia por un barranco y né llegaba nunca abajo jQué
mal 1o he pasao!

Campos semanticos: Sensaciones

Comentarios;

En peraleo no solia usarse la palabra pesadilla. En €l estandar "tener mal suefio" suele referirse a "haber dormido
mal", que eslo que se diriaen peraleo.

Origen: Latin. Nosentr6 através del castellano antiguo. Se usa en nuestra zona.

Etimologia:

Del latin somnus (suefio).
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